
For Weal or for Woe;
O r ,  A  D a r k  T e m p t a t i o n

C H A P T E E  H I .— (C o n t 'd )
Hazel tied on her plain  straw  h a t and 

took up the sm all white envelope reso
lutely.

“ I  m a y  b e  g o n e  a n  h o u r  o r  m o r e , G a y , "  
• h e  s a i d ;  " y o u  m a y  a s  w e ll g o  t o  b ed , do  
H ot s i t  u p  fo r  m e , I  h a v e  ft p a s s -k e y .”  

S h e b e n t  o v e r  h e r  s i s t e r ,  k is s in g  t h e  
t e a r -d r o p s  a w a y  fr o m  t h e  p r e t t y  d a r k  
e y e s , a lm o s t  c r y in g  h e r s e lf  t h e  ivh ile  

O n  th e  t h r e s h o ld  sh e  tu r n e d  a n d  lo o k e d  
b a c k  a t  t h e  b r o w n , c u r ly  h e a d  b u r ie d  in  
t h e  r u f f le d  w h i :e  p illo w , a n d  a s  sh e  b e 
h e ld  h e r  d a r l in g  j j i t t i e  G a y  th e n , sh e  be
h e ld  h e r  n e v e r  a g a in  in  t h is  l i fe .  A n d  
t h e  h o u r  c a m e  w h e n  g e n t le  I la z e l  E s te r 
b r o o k  c u rse d  t h e  m a d  f o l ly  t h a t  c a u se d  
h e r  t o  le a v e  L it t le  G a y  b y  h e r s e lf  t h a t  
e v e n in g .

“ O h , h o w  I  s h o u ld  h a v e  lo v e d  t o  h a v e  
g o n e ,”  so b b e d  G a y , r i s in g  fr o m  h e r  c o u c h  
a n d  fo ld in g  u p  t h e  p r e t .y  t a r la t a n  d re ss  
w ith  it s  f lu tt e r in g  r ib b o n s . “ H o w  lo v e ly  
t h is  w o u ld  h a v e  lo o k e d  o n  m e .”

S h e  s lip p e d  o n  t h e  d r e s s , a n d  t h e  p r e t 
t y  s lip p e r s  t h a t  w e re  s e n t  w ith  i t , ju s t  
t o  see  h o w  s h e  w o u ld  h a v e  lo o k e d  in  t h e m .

W a s  it  th e  s p ir i t  o f  g ir l is h  m is c h ie f—-or 
l a t e ,  t h a t  p u t  th e  n e x t  t h o u g h t  in to  h e r  
im p u ls iv e , th o u g h t le s s  l i t le  h e a d ?

“ I  w o n d e r  i f  H a z e l w o u ld  c a r e  i f  I  w e n t  
b y  m y s e lf  a n d  p e e p e d  in  a t  th e  g r a n d  
b a l l  fo r  ju s t  o n e  m in u t e ?  I  d id  n o t  th in k  
o f  a s k in g  h e r  t h a t .  I  a m  su re  sh e  w o u ld  
n o t  c a r e  aa  lo n g  a s  I  d o  n o t  g o  in . i t  
c o u ld n ’t  b e  so - v e r y  w r o n g , I  m a y  sev er  
Bee a n o th e r  g r a n d  b a ll  w h ile  I  liv e . I  
c o u ld  see , to o , i f  P e r c y  is  t h e r e — a n d  if— 
a n d  i f — h e to o k  a n y  o n e —e l s e .”

T h e  l a s t  t h o u g h t  d e c id e s  h e r , a n d  
t h o u g h t le s s  G a y  c a tc h e s  u p  a  d a r k  c lo a k ,  
t h r o w s  t h e  h o o d  o f  i t  o v e r  h e r  c u r ls , a n d  
• lip s  i n .o  t h e  s t a r -l ig h te d  n ig h t , a n d  a s  
• h e c re e p s  u p  t h e  lo n g  p o r c h  o f  t h e  
H ig h la n d  H o u s e  t o w a r d  t h e  l ig h t e d  w in 
d o w , s h e  o o m e s  d ir e c t ly  fa c e  to  fa c e  w ith  
P e r c y  G r a n v ille .

“ G a y ! ”  h e  e x c la im s  s u r p r is e d ly , a d d in g

incr e y e s .
“ I  s h o u ld  s a y  t h a t  I  w o u ld  r e fu s e  y o u  

o n  t h e  s p o t ,”  sh e  r e to r te d . “ I  w ou ldn *  
d a n c e  w ith  y o u  to  s a v e  y o u r  l i f e ,  M r. 
H a r o ld  T r e m a in e ;  so  t h e r e !”

H e flu sh e d  a  d u ll a n g r y  r e d . A ll  th o s e  
a b o u t  th e m  h a d  h e a r d , a n d  h is  in te n s e  
m o r t if ic a t io n  k n e w  n o  b o u n d s . I n s t a n t ly  
h e  s e iz e d  u p o n  a n  ig n o b le  r e v e n g e , a n d  it  
w o u ld  p a y  u p  t h e  o ld  sc o r e , to o .

“ O h , m y ,”  h e  sn e e re d  in s o le n t ly , r a is 
in g  h is  v o ic e  to  a  p itc h  lo u d  e n o u g h  fo r  
a l l  a b o u t  t h e m  t o  p la in ly  h e a r , “ h o w  h ig h  
w e d o  fly . W h a t  m ig h t y  a i l s  w e p u t  o n  
fo r  a  b e g g a r  fa c t o r y  g ir l ,  w h o  r u n s  o n e  
o f  t h e  lo o m s  in  th e  P a s s a ic  C o tto n  M ills  
a t  Bix d o lla r s  p e r  w e e k !”

O h , h o w  t h e  l ig h t s  a n d  t h e  g l i t t e r in g  
t h r o n g  w h ir le d  a b o u t  p o o r , h a p le s s  L i t t le  
G a y !  T h e  m u s ic  se e m e d  t o  f a l l  o n  h e r  
e a r s  w ith  a  h o r r ib le  c r a s h .

S h e  c o u ld  see  th o s e  a r o u n d  t h e m  g a z in g  
a t  h e r  w ith  s c o r n  a n d  w it h e r in g  c o n 
t e m p t . S h e  c o u ld  h e a r  t h e  h a u g h t y  e x c la 
m a t io n s  o f :

“ O n ly  a  f a c t o r y - g i r l ! D e a r  m e !  W h a t  
in  t h e  w o r ld  p o sse sse d  h e r  t o  g e t  h e r s e lf  
u p  lik e  a  ld d y  a n d  c o m e  h e r e ? ”

P o o r  G a y !  P o o r , h a p le s s  L i . t i e  G a y . S h e  
s h r u n k  c o w e r in g ly  b a c k  fr o m  h e r  c r u e l  
e n e m y , a n d  fr o m  t h e  s c o r n fu l , a n g r y  e y e s  
tu r n e d  u p o n  h e r  fr o m  a l l  s id e s , l ik e  a  
w o u n d e d , f lu tt e r in g  b ir d  is  t h e  a g o n ie s  o f  
d e a t h . S h e  p u t  o u t  h e r  h a n d s  g r o p in g 
l y ,  w ith  a  l i t t l e ,  p ite o u s  c r y .
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"A h, G a y ,”  s a id  T r e m a in e , " y o u  a re  
having q u it e  a  t im e  o f  i t . ’P o n  m y  h o n 
o r  y o u  a r e  o u td o in g  y o u r s e l f— e h ? ”  \ 

G a y  b o w e d  s t i f f ly ,  a n d  v o u c h s a fin g  h im  
n o r e p ly , tu r n e d  h e r  eyes in a n o th e r  d i
r e c t io n .

“ I  s a y . G a y n e l l ,”  h e  w e n t  o n . g iv in g  th e  
p lu m p  l i t t l e  h a n d  so  n e a r  h im  a  d ec id e d  
eq u e e ze , “ w h a t  w o u ld  y o u  s a y , n o w , i f  I  

to  a sk  y o u  t o  d a n c ew ere  to  a sk  y o u  t o  d a n c e  w ith  m e — to
d a n c e  w ith  m e , y o u  k n o w ? ”  , ,  .  ,  —  ---------- ---------

G a r  s n a tc h e d  h e r  h a n d  a w a y  w ith  b la z-1 . }le,  TOukl se e  t h e  b lu s h e s  s t e a lin g  u p

Inc lili  fa ir, lutndaom* head m u h  the 
curly brown one.

" I  oould never be your wife because 
you are so fa r  above n u ,"  she sobbed. 
"Y ou  are very rich, and I  am only a
poor—Httle—little---- ”

"Y ou  are a Httle d arlin g ," Percy inter
rupted h astily , claeping the rose-leaf 
hands he held still closer.

How soft and beautifu l were the eyes 
swimming in tears, and lifted so tim idly 
to his face. S h e could not have touched 
P e r c v  G ranville more deeply.

" W e a l t h  s h a ll  b e  n o  b a r r ie r  b e tw e e n  u s. 
G a y ,”  h e  c r ie d . “ W h a t  is a l l  th e  w e a lth  
o f  th e  w o r ld  c o m p a r e d  t o  lo v e ?  D o  n o t  
s a y  t h a t  a g a in . L o v e  o u tw e ig h s  e v e r y 
t h in g . E v e n  t h o u g h  y o u  b id  m e  g o  a w a y  
a n d  f o r g e t  y o u , G a y — I  c o u ld  n o t  d o  it- 
I  c a n n o t  liv e  w it h o u t  y o u .”

“ D o  y o u  r e a l ly  lo v e  m e  e o  m u c h  —  a n d  
w a n t  m e ?  I  t h o u g h t  y o u — y o u  c a r e d  for  
th e  r ic h  h e ir e s s . I f is a  S t. C la ir e .”

“ I t  is  y o u , a n d  y o u  a lo n e  w h o m  I  c a re  
f o r ,”  h e  a n s w e r e d ; a n d  a s  h e  c a m e  n e a r

I M I T A T I O N S  A B O U N D
E v e r y  o n e  s h o w s  t h e  d e a l e r  a  l a r g e r  p r o f i t ,  b u t  

n o n e  p o s s e s s  t h e  f l a v o u r  o f
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I  fin d  y o u  h e r e  a f t e r  a l l ;  s u r e ly  y o u  d id  
n o t  c o m e  b y  y o u r s e l f  P "

“ Y e s , I  d id ;  I  r a n  a w a y  fr o m  H a z e l ,  I  
o n l y  m e a n t  t o  t a k e  o n e  p ee p  in , th e n  g o  
h o m e  a g a i n ,”  sh e  s a id , w it h  a  b e w it c h in g  
r ip p l in g  la u g h .

“ N o w , t h a ;  y o u  a r e  h e r e , y o u  m u s t  
c o m e  in  a n d  h a v e  o n e  w a lt z  a t  le a s t ,  th e n  
X w ill t a k e  y o u  h o m e  i f  y o u  l ik e ,”  P e r c y  
p le a d e d  e a g e r ly .

G a y  h e s it a te d , a n d  in  h e s i t a t in g  sh e  w as  
lo s t .  T h e  g a y  d a n c e -m u B ic  se e m e d  t o  t h r il l  
h e r  v e r y  s o u l .  S h e  f o r g o t  h o w  v e r y  a n 
g r y  H a z e l w o u ld  b e . T h e  m u s ic  se e m e d  
t o  e n r a p tu r e  h e r , a n d  t h e  g r e a t  g o ld e n  
l i g h t s  sh e  o o u ld  se e  th r o u g h  t h e  w in d o w  
—;“ t h e  sh e e n  o f  s a t in  a n d  t h e  g l i t t e r  o f  
d ia m o n d s ” — t o  d a ze  a n d  b e w ild e r  h e r .

T h o u g h t le s s ly  e n o u g h  G a y  a llo w e d  h e r 
s e l f  to  b e c o m e  p e r s u a d e d , a n d  b e fo r e  sh e  
c o u ld  s c a r c e ly  r e a liz e  w h a t  w a s  h a p p e n 
in g , t h e  s a m e  a r m s  t h a t  w e re  a r o u n d  
h e r  in  th e  c o ld  d a r k  w a te r s  w e re  in fo ld 
e d  a b o u t  h e r  o n c e  a g a in , a n d  t h e y  w ere  
W h ir lin g  d o w n  t h e  b e a u t i fu l ,  g i ld e d , flow - 
C r-e m b o w e re d  b a llr o o m  to  t h e  s t r a in s  o f  
t h e  d r e a m y  w a lt z  m u s ic .

A  je a lo u s  p a ir  o f  s te e l -b lu e  e y e s  w a to h  
t h e m . M iss  S t . C la ir e , a l l  r a d ia n t  in  sk y -  
b lu e  s a t in  a n d  d ia m o n d s  t h a t  e n c ir c le  h e r  
w h ite  t h r o a t  lik e  a  b a n d  o f  g l i t t e r in g  fire , 
h a s  j u s t  e n te r e d  t h e  b a llr o o m  w ith  H a r o ld  
T r e m a in e , w h o se  e s c o r t  sh e  h a s  a c c e p te d  
a t  t h e  v e r y  l a s t  m o m e n t .

H e r  c la s p  t ig h t e n s  u p o n  T r e m a in e ’s 
a r m , a n d  sh e  c lu t c h e s  n e r v o u s ly  a t  h e r  
f a n  a n d  b o u q u e t .

“ W h o  c a n  t h a t  e x q u is ite  l i t t l e  f a i r y  be  
w h o m  P e r c y  G r a n v il le  is  w a lt z in g  w ith P ”  
•h e a sk s  a lo u d . “ S u r e ly  i t  is  m a d n e s s  to  
I m a g in e  t h a t  it  c a n  be ”

T h e y  a r e  n e a r in g  h e r  e a c h  m o m e n t  n o w , 
a n d  E v e ly n  S t . C la ir e  b e n d s  fo r w a r d  e a g 
e r l y  t o  p e e r  in to  th e  fa c e  q u it e  h id d e n  b y  
P e r c y ’s  b r o a d  s h o u ld e r ; a n d  a s  sh e  lo o k s  
h e r  fa c e  g r o w s  f a i r ly  l iv id  w ith  t h e  fires  
o f  je a lo u s y .

" A h !  it  is  G a y n e l l  E s t e r b r o o k ! "
E v e r y  o n e  is  w a t c h in g  t h e  s y lp h -lik e  

f ig u re  in  tfee r o s e  t a r la t a n  r o b e  a n d  s a t in  
r ib b o n s , w h ic h  flo a t  a r o u n d  h e r  l ik e  a  
o lo u d  o f  c r im s o n  g lo r y . M u r m u r s  o f  a d 
m ir a t io n  a r e  o n  e v e r y  l ip , a n d  M iss  S t. 
C la ir e  o a n n o t  s h u t  h e r  e a r s  fr o m  h e a r in g  
t h e  c o m m e n t s  o f  th o s e  a b o u t  h e r .

T h e  l i t le  b e a u t y  in  t h e  r o s e -p in k  t a r la 
t a n  d r e s s , w ith  a  fa c e  l ik e  a -  S p a n is h
gr in c e s s , a n d  g lo rio u B  d u s k y  e y e s  l ik e  

u rn is h e d  s t a r s , is  u n d o u b t e d ly  t h e  b e lle  
c f  t h e  b a ll .

M is s  S t . C la ir e  c lu t c h e s  H a r o ld  T r e 
m a in e ’*  a r m  w ith  a  v is e -lik e  g r ip .

“ I t  is t h a t  m is e r a b le  l i t t l e  b e g g a r — t h a t  
lo o m -g ir l  t h e y  c a l l  G a y  I”  s h e  g a s p s . “ H e  
h a s  d a r e d  b r in g  h e r  in to  o u r  se t . W e  
m u s t  r e s e n t  i t ,  H a r o ld . Y o u  o r  I  m u s t  
h u m b le  her for  h e r  a u d a c it y  in  c o m in g  
here.**

H a r o ld  T r e m a in e ’ s d a r k  fa c e  f lu s h e s ; h e  
r e m e m b e r s  t h e  v o w  h e  h a d  m a d e  o n  t h e  
d a y  G a y  h a d  so  d a r in g ly  s tr u c k  h im  t h a t  
• h a rp  b lo w  o n  th e  fa c e  in  t h e  o o u n tin g *  
r o o m , to  h u m il ia t e  a n d  c r u s h  h e r .

Y e t ,  h e  c a tc h e s  h is  b r e a t h  s h a r p  a s  h e  
w a tc h e s  h e r .

H e  h a d  a lw a y s  t h o u g h t  h e r  u n c o m m o n 
l y  p r e t t y  in  h e r  s im p le  p r in t  d r e ss . N o w  
n e  see s  t h a t  s h e  ie a s  g lo r io u s ly  b e a u t i fu l  
aB a  d r e a m . S o m e t h in g  v e r y  lik e  a  w ild  
t h r o b  o f  a w a k e n e d  lo v e  s t ir s  in  h is  h e a r t .

H a r o ld  T r e m a in e  is  a lo n e  w h en  th e  
w a ltz  e n d s , a n d  b y  t h e  s t r a n g e  c o m p lic a 
t io n  o f  fa t e  o r  f o l ly  h e  fin d s  h im s e lf  s e a t 
e d  d ir e c t ly  b y  th e  s id e  o f  G a y .

“ Y o u  a r e  w a r m ,”  P e r c y  s a y s , l in g e r in g  
b y  h e r  s id e . “ W i l l  y o u  a llo w  m e  to  b r in g  
y o u  a n  ic e , G a y  ?”

“ I f  y o u  w ill  b e  s o  k in d ,”  G a y  s a y s  d e 
m u r e ly . “ I  s h o u ld  lik e  o n e  e v e r  s o  m u c h , "  
a n d  h e r  e y e s  d ro o p  u n d e r  th e  g la n c e  fr o m  
h is  b o n n y  b lu e  e y e s  t h a t  m a k e s  h e r  g ir l 
ish  h e a r t  b e a t  so  t u m u lt u o u s ly .

T h e  n e x t  m o m e n t  h e  w a s  g o r e ,  an d* a t  
t h a t  m o m e n t , to o , G a y  b e c o m e s  a w a r e  
w h o  it  is w h o  Bits b e s id e  h e r , s t a r i n g  a t  
h e r  so  im p a t ie n t ly  w ith  h ie  b o ld , b la c k  
e y e s  a n d  in s o le n t  s m ile .

a g a in , a n d  c o u ld  so b  a w a y  t h e  p a in  o f  
h e r  b u r s t in g  h e a r t  o n  H a z e l ’s  b r e a s t !

W h y  h a d  sh e  c o m e  a m o n g  t h is  g r a n d  
t h r o n g  o f  b e a u t i fu l  y o u n g  g ir ls  to  be  
la u g h e d  a t ,  to  b e  s c o ffe d  a n d  je e r e d  a t  
b e c a u s e  H e a v e n  h a d  w ille d  it  t h a t  sh e  
m u s t  e a r n  h e r  o w n  h o n e s t  b r e a d  in  t h e  
P a s s a ic  C o tto n  M il l s ?  O h , w h y  h a d  sh e  
oo m e to  t h e  g r a n d  b a l l ?

L it t le  G a y  c o w e r e d  a w a y  fr o m  h e r  c r u e l ,  
t r iu m p h a n t  e n e m y , g r e a t  t e a r s  g a t h e r e d  
in  h e r  d a r k  e y e s , a n d  fe l l l ik e  r a in  d ow n  
h e r  w h ite  fa c e  f r o m  w h ic h  a ll  th e  j o y  
a n d  b r ig h t n e s s  h a d  b ee n  s t r ic k e n — a s  a  
c r u e l b o lt  o f  l i g h t n in g  b la s t s  a  te n d e r  l i t 
t le  b lo s s o m .

A t  t h a t  m o m e n t  P e r c y  G r a n v i l le  r e 
tu r n e d  w ith  th e  ic e . G ay. c r e p t  u p  to  
h im — h e  w a s  h e r  o n ly  fr ie n d  a m o n g  a ll  
t h a t  t h r o n g  o f  c o ld , p r o u d  fa c e s .

“ W h a t  is  th e  m a t t e r ? ”  h e  a s k e d , lo o k 
in g  f r o m  o n e  to  t h e  o t h e r  in  th e  g r e a t e s t  
a m a z e m e n t , h u r r ie d ly  s e t t in g  d o w n  th e  
ice.

T r e m a in e  la u g h e d , a n d  th e  f la m in g , in s o 
le n t  l ig h t  in  h is  e y e s  d ee p e n e d .

“ P s h a w ! I  s im p ly  a sk e d  o u r  b e a u t i fu l  
fu r y  h e r e  to  h a v e  a  d a n c e  w ith  m e ,”  h e  
e ja c u la t e d , " a n d  sh e  flew  in to  a  h ig h  a n d  
m ig h t y  te m p e r . J u s t  th in k  o f  it— a  m is e r 
a b le  l i t le  lo o m -g ir l . f ly in g  in to  a  ra-*e a t  
m e — w h a t  r ig h t  h a v e  su ch  p e o p le  w ith  t e m 
p e r s  a n y w a y ?  T h e y ’r e  n o b o d y — c o n fo u n d  
'e m .”

“ S t o p !— n o t  a n o th e r  w o r d ! "  c o m m a n d e d  
P e r c y  G r a n v i l le ,  in  a  v o ic e  o f  th u n d e r  
“ N e ith e r  I  n o r  a n y  o t h e r  h o n e s t  m a n  
w ill s t a n d  b y  a n d , h e a r  a u g h t  t h a t  is  in 
s u lt in g  s p o k e n  o f  a  p u r e  y o u n g  g ir l  w h o se  
h o n e s t  t o i l  w inB fo r  h e r  h e r  d a i ly  b r e a d .  
M y  re s p e c t  a n d  a d m ir a t io n  fo r  a  w o r k in g -  
g ir l  is  p r o fo u n d ; e v e r y  t r u e  g e n t le m a n  
w ill v o ic e  m y  se n t im e n ts .* '

H e  tu r n e d  t e n d e r ly  t o w a r d  L i t t le  G a y ,  
b u t  n o t  a n  in s t a n t  t o o  s o o n , fo r  t h e  s le n 
d e r  f ig u re  w a s  s w a y in g  to  a n d  fr o , a n d  
w o u ld  h a v e  fa l le n  in  a  d e a d  f a in t  t o  th e  
b a ll -r o o m  flo o r  i f  h e  h a d  n o t  p u t  o u t  h is  
s t r o n g  a r m s  a n d  c a u g h t  h e r .

“ I  w o u ld  a d v is e  y o u  to  h a n d  t h a t  g ir l  
o v e r  to  t h e  a t t e n d a n t s ,”  sn e e re d  T r e m a in e ,  
“ u n le s s  y o u  w ish  to  g iv e  c o lo r  t o  th e  s to r y  
t h a t  is  c ir c u la t in g  a b o u t  y o u  tw o . B y  
t h e  e t e r n a l !  I  b e lie v e  n o w  t h a t  i t  is  q u it e  
t r u e .”

H e  le a n e d  o v e r  a n d  w h is p e re d  a  few  
w o r d s  in  h is  c o u s in ’s  e a r — w o r d s  t h a t  
m a d e  t h e  b lo o d  r u n  c o ld  in  P e r c y  G r a n 
v i l l e ’ s b r e a s t  a n d  m a d e  t h e  v e in s  s ta n d  
o u t  l ik e  w h ip c o r d s  o n  h is  fo r e h e a d .

“ V i l l a i n !  s c o u n d r e l !  l i a r ! ”  h e  r e to r te d  
in  a  lo w , in te n s e  v o ic e . “ B y  H e a v e n , T re  
m a in e , y o u  s h a ll  a n s w e r  t o  m e  b e fo r e  th e  
su n  r is e s , fo r  d a r in g  to  s p e a k  a s  y o u  
h a v e  o f  L i t t l e  G a y . I  w i l l  p r o te c t  h e r  
h o n o r  w ith  m y  h e a r t ’s  b lo o d . I  w ill  ta k e  
h e r  h o m e , t h e n  I  s h a l l  r e t u r n  a n d  w e w ill  
s e t t le  t h is  m a t t e r . "

“ W e  h a v e  b ee n  g o o d  fr ie n d s  u n t i l  n o w ,”  
s a id  H a r o ld  T r e m a in e , t u r n i n g  w h it e ;  “ do  
y o u  m e a n  t h a t  t h is  fa c t o r y -g ir l  ie  t o  c o m e  
bef

in to  th e  p r e t t y , d im p le d  fa c e .
T h e  g la m o r  o f  lo v e  w a s  u p o n  h im — h e  

c o u ld  see n o  f a u lt s  in  s w e e t , l i t t l e ,  a r t le s s  
G a y .

T r u e , sh e  k n e w  l i t t l e  o f  le a r n in g  o r  
b o o k s ; b u t  w h a t  d id  h e  c a r e  fo r  t h a t ? -  
w h a t  w a s  t h e  w o r ld 's  o p in io n  to  h i m ?  
O th e r  m e n  a s  p r o u d  a n d  w e a lth y  fe l t  
th e m s e lv e s  h o n o r e d  in  w o o in g  a n d  w ed 
d in g  a  w o r k in g -g ir l ,  w h y  s h o u ld  n o t  h e ?

H e  s to o d  in su s p e n s e  b e s id e  h e r ;  w a tc h 
in g  t h e  c o n flic t  g o in g  o n  in  t h e  g i r l ’s 
h e a r t .

“ I  la y  m y  l i fe ,  m y  lo v e , a n d  m y  h a p p i 
n e s s  in  t h e  tw o  l i t t l e  w h ite  h a n d s  I  a m  
c la s p i n g , "  h e m u r m u r e d . “ R e m e m b e r  th e

o r  g i v e  t h e  s a m e  s a t i s f a c t i o n  t o  t h e  t e a  d r i n k e r .

Black, Mixed and Green. Sealed lead packets only.
T h e n  a n o th e r  t h o u g h t  r u s h e d  a c r o s s  h is  

m in d .
“ I  w o u ld  b e  a  m a d m a n  t o  a p o lo g iz e  to  

G r a n v i l le  t o  a v e r t  t h is  a f f a ir ,”  h e  m u t t e r 
ed , “ fo r  i f  h e  fa llB  in  t h e  d u e l, t h e re  w ill  
b e  n o  q u e s tio n  a s  w h o  w ill  in h e r it  th e  
P a s s a ic  C o tto n  M ills  a t  t h e  e n d  o f  th e  
s t ip u la t e d  y e a r .  Y e s , le t  t h e  d u e l g o  o n .”  • * * * *

(T o  be c o n t in u e d .)-   ______

Sir Cecil Arthur Spring-Rice.
The new ambassador to the United 

States. ^

n o w ,”  c r ie d
tween u s ?’1

" W e  a r e  b it t e r  e n e m ie s  
P e r c y  G r a n v i l le ,  h o t ly .

" W e l l ,  a s  y o u  h a v e  ta k e n  it  u p o n  y o u r 
s e l f  to  be h e r  c h a m p io n , I  s u p p o s e  y o u  
m e a n  t h a t  w e a r e  to  h a v e  a  d u e l to  se t 
t le  t h is  a f f a i r ? ”

" T h a t  is  p r e c is e ly  w h a t  I  m e a n .”  re -
f lie d  P e r c y , h a u g h t i l y ;  " a  d u e l it  is  t o  be. 

w ill  a v e n g e  t h e  h o n o r  o f  b e a u t i fu l ,  
sp o tle s s  L i t t le  G a y  b e fo r e  t h e  s u n  r is e s —  
o r  I  w ill  d ie .”

TWO POINTERS ON HOW
TO CURE A GOLD

When you begin to sniff and feel a 
burning sensation in the nasal passages, 
Or when a tick ling irritation in your 
throat starts you coughing, the first 
important thing is to act at once. It ’s 
the neglected cold that becomes trouble- 
come and dangerous.

The second important thing to do is 
to take Na-Dru-Co Syrup of Linseed, 
Wcorice and Chlorodyne, and keep it up 
till the coid disappears entirely.

Na-Dru-Co Syrup of Linseed, Licorice 
and Chlorodyne is absolutely free from 
barmful drugs, and can safely be given 
even to modi.Yately young children. 
It is pleasant tasting and quick acting, 
promptly relieving the irritation of the 
throat and nostrils, loosening the 
tnucus, promoting expectoration, and 
Checking the cold.

Yonr druggist has Na-Dru-Co Syrup 
of Linseed, Licorice and Chloiodyne in 
«JC. and 50c bottles, or can quickly get 
It for you. Compounded by the National

 and Chemical Co. of Canada.
ait

C H A P T E E  IV.
P e r c y  G r a n v i l le  b o r e  t h e  s l ig h t  f ig u re  

q u ic k ly  fr o m  th e  b a llr o o m  ,t o  t h e  c o o l, 
g re e n  c o n s e r v a t o r y  b e y o n d , w h e r e , w ith  
t h e  a id  o f  t h e  a t t e n d a n t , w h o  w a s  d is 
p a tc h e d  fo r  h e r  w r a p s , a n d  w h o  q u ic k ly  
r e tu r n e d  w ith  r e s t o r a t iv e s  a ls o , L it t le  
G a y  w a s  soon  b r o u g h t  to  c o n s c io u s n e s s .

( S h e  c lu n g  t o  P e r o -  l ik e  a  h y s t e r ic a l  
c h ild , h id in g  h e r  p r e t t y , te a r -B ta in e d  fa c e  
o n  h is  a r m , s o b b in g  p i t e o u s ly :

“ O h , t a k e  m e  h o m e — t a k e  m e  h o m e , M r. 
G r a n v il le . I  d o  n o t  w a n t  to  s t a y  a n y  
lo n g e r . I  a m  s o r r y  I  c a m e . H a z e l w ill  
n e v e r  fo r g iv e  m e — n e v e r !”

“ G a y , "  s a id  P e r c y , g e n t ly , a s  h e  le d  
h e r  a w a y  fr o m  th e  l ig h t s  a n d  th e  e c h o 
in g  m u s ic , otut in to  th e  p a le , c le a r  r a d i 
a n c e  o f  th e  s t a r l i t  n ig h t , “ I  s h a ll  n ev er  
fo r g iv e  m y s e l f  fo r  t h e  c r u e l in s u lt  y o u  
h a v e  b ee n  fo r c e d  to  e n d u r e  t o -n ig h t . I t  
w a s  a l l  m y  f a u l t ;  i f  I  h a d  n o t  p le a d e d  so  
h a r d  w ith  y o u  to  c o m e  in  a n d  w a ltz  w ith  
m e  it  w o u ld  n o t  h a v e  h a p p e n e d .”

“ I  h a d  i •> r ig h t  t o — t o  c o m e , in  t h e  first  
p la c e ,”  so b b e d  G a y . “ I  h a d  n o  p la c e  
a m o n g  a ll  th o s e  r ic h  p e o p le  w h o  w ere  so  
fa r  a b o v e  m e . "

“ D o  n o t  s a y  t h a t ,  G a y , "  r e sp o n d e d  
P e r c y , w a r m ly ;  “ y o u  a r e  fitte d  fo r  a n y  
s o c ie t y . D o  n o t  w e e p , G a y ,”  h e  s a id , t a k 
in g  h e r  l i t le ,  c l in g in g  h a n d s  fr o m  h is  
a r m  a n d  c la s p in g  th e m  in h is  o w n ; “ y o u  
m u s t  n o t  be  s t a r t le d  a t  w h a t  I  a m  g o in g  
to  t e ll  y o u — a  se c r e t  t h a t  h a s  fille d  m y  
h e a r t  e v e r  Bince w e fa c e d  d e a th  t o g e th e r  
t h a t  n ig h t , w it h  th e  c o ld , d a r k  w a te r s  
c u r l in g  a r o u n d  u s . I  to ld  y o u  I  lo v e d  
y o u  t h e n , a n d  m y  lo v e  h a s  g r o w n  a  h u n 
d r e d -fo ld  s in c e . A n d  n o w , m y  d a r lin g ,  
I  a m  g o in g  t o  a s k  y o u  t o  g iv e  m e  th e  
r i g h t  t o  p r o te c t  y o u . I  lo v e  y o u  w ith  a ll  
m y  h e a r t ,  L i t t le  G a y — w ill  y o u  b e  m y  
w i f e ? "

“ Y o u r  w i f e , "  s h e  e c h o e d , in  d is m a y ,  
lo o k in g  u p  a t  h im  w ith  d a r k , s t a r t le d  
e y e s ;  “ o h , in d e e d , I  c o u ld  n o t— p le a s e  
d o n 't  a s k  m e .”

“ W h y  n o t, G a y P " h e  a s k e d  q u i c k ly ;  
"d o n ’t  y o u  lo v e  m e P "

“ I t  is not th a t,"  faltered G ay, naively. 
“ T h e n  what is it? ”  he whispered, bend-

FOREST R A N G ER S’ HOUSES.

Are To Be Built On Many Domin
ion Reserves.

In order to protect and adminis
ter the Dominion Forest Reserves 
to the best advantage, they are be
ing subdivided into ranger dis
tricts and houses are being built at 
strategic points for the use of the 
rangers in charge. The first of such 
houses to be occupied on the Duck 
Mountain Forest Reserve is located 
at Madge Lake, a  few miles from 
Kamsack, Sask.

Madge Lake is a beautiful, island- 
studded sheet of water, covering 
seven square miles, and this ranger- 
dwelling is picturesquely placed on 
its southern shore. It is a comfor
table house, well planned and well 
lighted, containing living rooms, as 
well as office. It will be painted a 
dark green with white trimmings.

The trail from this ranger station 
to Kamsack will next year be wid
ened and otherwise improved. This 
will benefit the ranger, convenience 
the public who have forest business 
to transact, and induce an increas
ing number of people to enjoy the 
many delights of a summer outing 
at Madge Lake.

The ranger at this station has di
rect charge of some two hundred 
and thirty square miles of highly 
valuable, young, second-growth 
spruce and poplar forest, and his 
central object and work will be to 
sa'eguard it from fire by every pos- 
Fible means, so that in two or three 
decades it may yield welcome and 
abundant supplies of fuel and lum
ber to the dwellers on the prairies.

Citizenship.
Every one of us should leave some 

mark on our nation’ s life. Perhaps 
we cannot write a song that will 
live extolling the virtues of patriot
ism, nor perform a deed of courage 
that will become an inspiration to 
others, but we can at least give tha 
country one more true and worthy 
life, though it be only a lowly one—  
a life in which homely virtues shall 
shine and which shall leave behind 
a record of kindness and of good 
wrought. He who has done this 
has made himself a blessing to his 
country, and has written his name 
in the list of the immortals.

CORRECTION.

Through an error in our make-up, 
an advertisement of Waterman’ s 
Ideal Fountain Pens appeared in 
last week’ s issue of our paper in
stead of the issue of to-day.

Often a man who has great con
versational ability has little else.

f a t e  o f  tw o  h e a r t s  d e p e n d s  u p o n  t h e  a n 
s w e r  y o u  m a lic  m e . D 9 n o t  se n d  m e  fr o m  
y o u , m y  d a r l in g — g iv e  m e * th e  r ig h t  t o  p r o 
t e c t  y o u  fo r e v e r  f r o m  t h e  w o r ld ’ s fr o w n , 
a n d  fr o m  H a z e l ’s  a n g e r . Y o u  m u s t — y o u  
m u s t , L i t t le  G a y ,  fo r  I  c a n n o t  g iv e  y o u  
u p .”

H e  w a s  so  h a n d s o m e , so  e a g e r , so  th o r 
o u g h ly  th e  im p a s s io n e d  lo v e r . H is  h a n d s  
w e re  c l in g in g  t o  h e r  o w n , h is  fa c e  d ro o p e d  
so  n e a r  h e r s , h is  p le a d in g , b o n n y  b lu e  
e y e s  w ere  s e a r c h in g  h e r  v e r y  so u l.

G a y  w a s  y o u n g , r o m a n t ic , a n d  im p r e s 
s i b le ;  sh e  w o n d e re d  i f  H a z e l w o u ld  b e  so  
v e r y  a n g r y  w ith  h e r  i f  sh e  w e re  t o  m a r r y  
P e r c y  G r a n v il le . I t  w o u ld  b e  so  n ic e  to  
h a v e  a  h a n d s o m e  y o u n g  h u s b a n d  t o  lo v e  
a n d  p r o te c t  h e r .

I f  s h e  m a r r ie d  h im  sh e  w o u ld  n o t  h a v e  
t o  g o  t o  t h e  m i l l  a n y  m o r e  in  t h e  s u m 
m e r ’s* h e a t  a n d  w in t e r ’ s enow B. A n d  t h e n  
— sh e  lo v e d  h im  so  w e ll— sh e  o w e d  h e r  v e ry  
l i f e  t o  h i m ;  y e s , sh e  lo v e d  h im  w it h  a l l  
h e r  h e a r t .

T h e  p e a c h y  b lo o m  o n  h e r  c h e e k s  d ee p e n 
e d .

“ I s  i t  to  b e  ‘ y e s ' o r  ‘ n o ,’ G a y ? ”  h e  w h is 
p e re d  e a g e r ly .

“ Y e s , "  sh e  m u r m u r e d  s h y ly ,  a n d  in  t h e  
p r e t t ie s t  c o n fu s io n .

H e  fo r g o t  t h e  t e r r ib le  a n g e r  o f  th e  s te r n  
o ld  u n c le , w h o  n e v e r  \ fo r g o t  o r  fo r g a v e , 
w h ic h  w a s  su re  t o  fo llo w . H e  t h o u g h t  
o n ly  o f  L i t t le  G a y . H e  c a u g h t  h e r  t o  h is  
h e a r t  in  a  r a p t u r e  o f  d e lig h t .

“ W e  w ill  b e  m a r r ie d  a t  o n c e — t o -n ig h t —  
L it t le  G a y , "  h e  s a id . “ D e la y s  a r e  o f t -  
t im e s  d a n g e r o u s ; f r o m  t h is  h o u r  w e b e 
lo n g  to  e a c h  o t h e r . W e  w ill  b e  m a d e  o n e  
in  n a m e  a s  w e ll a s  in  h e a r t . "

H a l f  a n  h o u r  la t e r  t h e y  w e re  s t a n d in g  
a t  th e  a l t a r  in  t h e  l i t t l e  g r a y s t o n e  c h u r c h  
— G a y  s h r in k in g , t im id  a n d  d a ze d , l ik e  
o n e  in  a  d r e a m ; P e r c y  fe a r le s s  a n d  r e so 
lu te .

T h e  f a t a l  c e r e m o n y  t h a t  fo llo w e d  se e m 
e d  l ik e  a  c o n fu s e d  d r e a m , loo , t o  p o o r  
l i t t l e  G a y .

A t  le n g t h  P e r c y  t u r n e d  t o  h e r  w ith  a  
s m ile  a n d  a  k is s , c a l l in g  h e r  h is  b r id e , 
h is  o w n  lo v e ly  l i t t le  w ife .

I t  w a s  d o n e ; n o t h in g  b u t  d e a t h  c o u ld  
e v e r  u n d o  it . W h e t h e r  i t  waB t o  b r in g  
h a p p in e s s , o r  b r in g  t h e  c r u e l le s t  w o e , o n ly  
H e a v e n  a lo n e  c o u ld  h a v e  fo r e to ld .

“ A r e  w e r e a l ly  m a r r ie d , P e r c y ? "  sh e  
w h is p e re d , c l in g in g  t i g h t ly  to  h is  a r m  a s  
t h e y  l e f t  t h e  c h u r c h . “ I t  s e e m s  so  s t r a n g e  
t h a t  I  c a n n o t  r e a l iz e  i t . "

“ I t  is  q u it e  t r u e  y o u  a r e  m y  o w n  n o w , 
t o  lo v e  a n d  p r o te c t  w h ile  l i f e  l a g t s , "  h e  
a n sw e r e d  r e a s s u r in g ly .

T h e n  it  c a m e  to  h im  w ith  a  su d d e n  
s h o c k ; h o w  lo n g , a f t e r  a l l ,  w a s  h e  t o  liv e  
t o  p r o te c t  h e r ?  I n  t h e  e x c it e m e n t  o f  w o o 
in g  a n d  w in n in g  G a y , h e  h a d  q u it e  fo r 
g o tte n  t h e  d u e l t h a t  w a s  t o  b e  f o u g h t  to  
a v e n g e  th e  in s u lt  t o  h e r . L it t le  G a y ’ s 
h o n o r  w a s  d o u b ly  d e a r  t o  h im  n o w .

H e  c a u g h t  h e r  p a s s io n a t e ly  in  h is  s t r o n g  
a r m s , a u d  h e ld  h e r  t i g h t l y ,  fo r  o n e  b r ie f  
in s t a n t  a g a in s t  h is  t h r o b b in g  h e a r t ,  h is  
h a n d s o m e  fa c e  p a l in g  t o  t h e  v e r y  l ip s . H e  
m u s t  t e a r  h im s e lf  a w a y  fr o m  h is  p r e t ty  
l i t t le  b r id e  a t  o n c e , i f  h e  w o u ld  h a v e  t h e  
c o u r a g e  to  g o  a t  a l l  a n d  le a v e  h e r ;.- t h e n  
h e p u t  lie r  fr o m  h im  g e n t ly .

“ W o u ld  y o u  m in d  a c c e n t in g  t h e  r e c t o r ’ s 
h o s p i t a l i t y — t o  o o m e  in to  tn e  p a r s o n a g e  a n d  
r e s t  a w h ile ?  I  a m  o b lig e d  to  r e t u r n  to  
th e  H ig h la n d  H o u s e , b u t  I  w ill n o t  r e 
m a in  a w a y  fr o m  y o u  o n e  m o m e n t  lo n g e r  
t h a n  n e c e s s ity  c o m p e ls .”  ,

A n d , le a v in g  h e r  in  c a r e  o f  t h e  r e c to r  
a n d  h is  w ife , h e  k isse d  th e  r o s y , t r e m u 
lo u s  m o u th , tu r n e d  q u ic k ly , a n d  w a lk e d  
h u r r ie d ly  a w a y , s w i f t l y  r e t r a c in g  h is  ste p s  
t h r o u g h  th e  m o n li t  p a t h  t h a t  le d  th r o u g h  
t h e  t a n g le d  b r u s h w o o d  o v e r  w h ic h  h e  h a d  
so  la t e ly  p a s s e d  w ith  G a y  b y  h is  s id e—  
h is  h e a r t  in  a  t u m u lt u o u s  w h ir l .

T h e  g r a n d  b a l l  w a s  a t  it s  h e ig h t  w h e n  
h e  e n te r e d .

F e w  k n e w  o f  t h e  in c id e n t  w h ic h  h a d  so  
la t e ly  t r a n s p ir e d  in  t h e ir  m id s t ,  a n d  
w h ic h  w a s  a b o u t  t o  le a d  t o  a  t r a g e d y .

H e  s a w  H a r o ld  T r e m a in e  s t a n d in g  a t  t h e  
fu r t h e r  e n d  o f  t h e  b a llr o o m , le a n in g  c a r e 
le s s ly  a g a in s t  a  m a r b le  v a s e  o f  r a r e  e x 
o t ic s .

T r e m a in e  w a s  e v id e n t ly  w a t c h in g  t h e  
e n t r a n c e -d o o r  fo r  h is  r e t u r n .

“ T h e  f o o i r  h e  sn e e re d  b e lo w  h is  b r e a t h ,  
a s  h e  s a w  h im  a p p r o a c h in g  w ith  a  w h ite  
d e te r m in e d  fa c e  a n d  h a u g h t y  s t e p ; " t h e  
f o o l !  t o  c h a lle n g e  m e  to  a  d u e l w h e n  h e  
k n o w s  I  a m  c o n s id e r e d  t h e  b e s t  s h o t  in  
t h e  e e a n t r y . "
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H o w  M u c h  o f  Y o u r  R o a d  M o n e y  i s  

S p e n t  i n  F i l l i n g  R u t s ?
T F  the m illions o f dollars that have been spent repairing: w orn- 

out, w ashed-out streets and roads had been used to build 
m ore m iles o f good highways, few er farm ers w ould now  be 
w asting valuable tim e and m oney taking * round-about”  routes 
to town.
TH IR ST  cost o f an ordinary dirt or m acadam  road is usually 

only a “ starter.”  T h e  cost o f upkeep soon equals that 
first cost and there is alw ays an ever-increasing annual expense 
fo r repairs. T h e  w orst feature o f it is that such a ro ad  is 
never a really first-class highway.
T N  estimating the cost o f a road you should include the ex- 

pense o f keeping it in good condition fo r at least tw enty 
years. I f  you don’ t, you’ re figuring on the first paym ent for 
that road, only. A n d  the rem aining paym ents are as certain 
as taxes. T h e  upkeep cost o f concrete roads is practically 
nothing.
C o n c r e t e  r o a d *  a r e  t h e  b e « t  r o a d s  f r o m  t h e  f i r s t — a n d  
t h e  b e s t  a n d  c h e a p e s t  r o a d s  a t  t h e  e n d  o f  t e n , f i f t e e n  
a n d  t w e n t y  y e a r s .
/C O N C R E T E  is the ideal paving material for streets in small towns as 

well as for main highways in the country.
Edward N . Hines, W ayne County, Michigan, Road Commissioner, 

and one of America’ s foremost authorities on good roads, says:
Any community that wants a good road, a road that ia cheaper for even a short 
time under fairly heavy traffic than eny other good road, a road that is inex* 
pensively maintained, a road that is sanitary and dustier s. a road that is not 
slippery,a road that affords good traction for any type of vehicle 365 days in 
the year, a road that ia the long run, say 10, IS, 20 yean and longer. ia the 
cheapo.t of all good roads, should investigate the merits of concrete. 
■V J^R IT E  for the facts about Concrete highways. W hen convinced, 

’  ’  use your influence to have the roads for which you pay built to last. 
W e  have highway experts who will visit any community intending 

to build more roads and explain just why and how concrete roads are best 
and cheapest.

C a n a d a  C e m e n t  C o m p a n y  L im it e d  
5 1 0 - 5 5 4  H e r a l d  B u i ld in g , M o n t r o s J

Have you a cofry ofour kii fret took for fat men “ H'hot the Farm- 
er can i t  with Concrete t" I f not, write for it. le t nitolultty free. ‘


